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  Туркменистан: пересмотренный проект резолюции 
 

 

  Ключевая роль надежной и стабильной энергетической 

связуемости в обеспечении устойчивого развития 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свою резолюцию 70/1 «Преобразование нашего мира: По-

вестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года» от 25 сен-

тября 2015 года, в которой она утвердила всеобъемлющий, рассчитанный на 

перспективу и предусматривающий учет интересов людей набор универсальных 

и ориентированных на преобразования целей и задач в области устойчивого раз-

вития, свое обязательство прилагать неустанные усилия для полного осуществ-

ления Повестки дня к 2030 году, признание ею того, что ликвидация нищеты во 

всех ее формах и проявлениях, включая крайнюю нищету, является важнейшей 

глобальной задачей и одним из необходимых условий устойчивого развития, и 

свою приверженность сбалансированному и комплексному обеспечению устой-

чивого развития во всех его трех — экономическом, социальном и экологиче-

ском — компонентах, а также закреплению результатов, достигнутых в реализа-

ции целей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, и 

завершению всего, что не удалось сделать за время, отведенное для их достиже-

ния,  

 подчеркивая необходимость разработки согласованного комплексного под-

хода к решению энергетических вопросов и обеспечения большей взаимодопол-

няемости различных вопросов, фигурирующих в глобальной повестке дня в об-

ласти энергетики в интересах устойчивого развития, с упором на ликвидацию 

нищеты и достижение целей в области устойчивого развития,  

 ссылаясь на свои резолюции 63/210 от 19 декабря 2008 года и 67/263 от 

17 мая 2013 года о надежном и стабильном транзите энергоносителей и его роли 

в обеспечении устойчивого развития и международного сотрудничества и свою 

резолюцию 78/149 от 19 декабря 2023 года о ключевой роли надежной и ста-

бильной энергетической связуемости в обеспечении устойчивого развития,  

https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1
https://docs.un.org/ru/A/RES/63/210
https://docs.un.org/ru/A/RES/67/263
https://docs.un.org/ru/A/RES/78/149
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 принимая к сведению доклад Генерального секретаря, озаглавленный 

«Надежный и стабильный транзит энергоносителей и его роль в обеспечении 

устойчивого развития и международного сотрудничества» 1, 

 принимая к сведению также краткий отчет о Международном совещании 

экспертов на тему «Улучшение энергетической взаимосвязанности: содействие 

сотрудничеству и достижение устойчивого развития», которое было проведено 

16 и 17 октября 2024 года в Ашхабаде, Туркменистан2, в соответствии с резолю-

цией 78/149 для обсуждения стратегий и развития сотрудничества в области 

укрепления энергетической связуемости с учетом ее ключевой роли в обеспече-

нии устойчивого развития и удовлетворении потребностей стран с ограничен-

ными внутренними энергетическими ресурсами,  

 обращая особое внимание на то, что надежная и стабильная энергетическая 

связуемость зависит от способности стран осуществлять транспортировку, 

транзит, преобразование и хранение энергоресурсов с использованием различ-

ных систем или сетей, 

 отмечая, что стабильность, эффективность и надежность энергетической 

связуемости как один из ключевых факторов устойчивого развития отвечает ин-

тересам всего международного сообщества,  

 считая необходимым продолжать международное сотрудничество в опре-

делении путей достижения надежной и стабильной энергетической связуемости 

в целях обеспечения поставок энергоресурсов на международные рынки с ис-

пользованием различных транспортировочных систем,  

 особо отмечая, что процессы осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года и Парижского соглашения3 допол-

няют и подкрепляют друг друга, и подтверждая принципы Рио-де-Жанейрской 

декларации по окружающей среде и развитию4, 

 

  Страны, находящиеся в особой ситуации 
 

 обращая особое внимание на то, что без стабильной, стойкой и надежной 

энергетической связуемости и транспортировки энергоносителей развивающи-

еся страны, прежде всего наименее развитые страны, не имеющие выхода к 

морю развивающиеся страны и малые островные развивающиеся государства, 

будут испытывать трудности с удовлетворением собственных потребностей в 

энергии с учетом разнообразия национальных условий, стратегий, специфиче-

ских потребностей и возможностей развивающихся стран,  

 особо отмечая важность удовлетворения особых потребностей развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, в частности путем создания и разви-

тия надежных и стабильных энерготранспортных систем, сетей и рыночных ме-

ханизмов, связывающих их с региональными и международными рынками, 

 подчеркивая важность улучшения сообщения между островами и подклю-

чения экономики малых островных развивающихся государств к региональным 

рынкам и глобальным производственно-сбытовым цепочкам, в том числе 

__________________ 

 1 A/69/309. 

 2 См. A/79/594. 

 3  Принято в контексте РКИКООН в документе FCCC/CP/2015/10/Add.1, решение 1/CP.21. 

 4 Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 

развитию, Рио-де-Жанейро, 3–14 июня 1992 года, том I, Резолюции, принятые на 

Конференции (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.93.I.8 и 

исправление), резолюция 1, приложение I. 

https://docs.un.org/ru/A/RES/78/149
https://docs.un.org/ru/A/69/309
https://docs.un.org/ru/A/79/594
https://docs.un.org/ru/FCCC/CP/2015/10/Add.1
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посредством их интеграции в существующие и формирующиеся морские и 

мультимодальные транспортные и экономические коридоры,  

* * * 

 принимая во внимание важную роль энерготранспортных узлов в обеспече-

нии надежного и стабильного транзита энергоносителей на международные 

рынки,  

 приветствуя усилия, предпринимаемые на национальном, двустороннем, 

субрегиональном, региональном и международном уровнях в целях укрепления 

энергетической связуемости и энерготранспортных систем и содействия тор-

говле энергоносителями в интересах обеспечения устойчивого развития, 

 отмечая учреждение Экономической и социальной комиссией для Азии и 

Тихого океана Рабочей группы экспертов по энергетической связуемости в ее 

резолюции 73/8 от 19 мая 2017 года, 

 отмечая также итоги Конференции высокого уровня на тему «Надежный 

и стабильный транзит энергоносителей и его роль в обеспечении устойчивого 

развития и международного сотрудничества», состоявшейся 23  апреля 2009 года 

в Ашхабаде5, а также Международное совещание экспертов по надежному и ста-

бильному транзиту энергоносителей в интересах устойчивого развития 6, прове-

денное 10 и 11 декабря 2014 года в Ашхабаде в соответствии с резолю-

цией 67/263 Генеральной Ассамблеи, 

 принимая к сведению форумы по теме «Устойчивая энергетика для всех», 

проходившие 17–19 мая 2022 года в Кигали и 12 и 13 мая 2025 года в Бриджта-

уне, и с признательностью отмечая великодушное предложение правительства 

Туркменистана провести форум по теме «Устойчивая энергетика для всех» в 

2027 году, 

 1. призывает продолжать международное сотрудничество в деле обес-

печения надежности и стабильности энергетической связуемости на националь-

ном, региональном и глобальном уровнях в целях содействия экономической ин-

теграции и устойчивому развитию, в частности, для достижения цели 7 в обла-

сти устойчивого развития по обеспечению доступа к недорогим, надежным, 

устойчивым и современным источникам энергии для всех;  

 2. призывает также прилагать усилия в целях обеспечения стойкости 

и безопасности трансграничной энергетической инфраструктуры и энергетиче-

ской связуемости; 

 3. принимает к сведению диалог на высоком уровне по вопросам энер-

гетики, проведенный 24 сентября 2021 года для содействия реализации связан-

ных с энергетикой целей и задач Повестки дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года7 в поддержку проведения Десятилетия устойчивой энер-

гетики для всех Организации Объединенных Наций и выполнения доброволь-

ных обязательств в виде 200 энергетических договоров, и принимает к сведению 

также предложенную Генеральным секретарем дорожную карту ускоренного до-

стижения цели 7, изложенную в докладе Генерального секретаря об обеспече-

нии доступа к недорогим, надежным, устойчивым и современным источникам 

энергии для всех, представленном Генеральной Ассамблее на ее семьдесят 

__________________ 

 5 См. A/63/843. 

 6 См. A/69/725. 

 7 Резолюция 70/1. 

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/B17/006/47/doc/B1700647.DOC?OpenElement
https://docs.un.org/ru/A/RES/67/263
https://docs.un.org/ru/A/63/843
https://docs.un.org/ru/A/69/725
https://docs.un.org/ru/A/RES/70/1


A/C.2/80/L.15/Rev.1 
 

 

4/4 25-17295 

 

седьмой сессии 8 , и проведение политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию; 

 4. вновь предлагает Генеральному секретарю запросить мнения госу-

дарств-членов и соответствующих структур системы Организации Объединен-

ных Наций, включая региональные комиссии, по вопросам, касающимся надеж-

ности и стабильности энергетической связуемости, а также возможных путей 

укрепления международного сотрудничества в этой области, и препроводить эти 

мнения в виде обобщенного доклада Секретариата Генеральной Ассамблее для 

дальнейшего рассмотрения на ее восемьдесят первой сессии.  

 

__________________ 

 8 A/77/211. 

https://docs.un.org/ru/A/77/211

